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znajdujacymi si¢ w wielu bibliotekach w kraju i za granica, a takze ze stanem ich opra-
cowania i prowadzonymi obecnie badaniami. W trakcie dyskusji mozliwe bylo taczenie
i wzajemne uzupelnianie wynikow prac z réznych bibliotek, w ktorych przechowywane
sa fragmenty rozproszonych ksiegozbiorow. Wielokrotnie wyrazona zostala opinia, ze
podjeta tematyka stanowi bardzo rozlegte pole badawcze, wymagajace dalszych, szeroko
zakrojonych poszukiwan i analiz. Na podstawie wygtoszonych referatow opublikowany
zostanie tom pokonferencyjny.

Fryderyk Rozen

TEMPUS LIBRI 2014. KSIAZKA W PRZEMIANACH CZASOW.
SZOSTE MIEDZYNARODOWE INTERDYSCYPLINARNE SEMINARIUM,
CESKY KRUMLOV, 23-26 PAZDZIERNIK A 2014 ROKU

Od pigtnastu lat Instytut Romanistyki Uniwersytetu Potudniowoczeskiego w Cze-
skich Budziejowicach co trzy lata organizuje mi¢dzynarodowa konferencje poswigcong
kulturze ksigzki. Pierwsze spotkania dotyczyly gtdwnie problematyki bibliotek ko$ciel-
nych, patacowych i mieszczanskich. Ostatnie, szoste juz z kolei migdzynarodowe semi-
narium Tempus Libri, bylo tym razem poswigcone ,,Ksiazce w przemianach czasow”
i zostato zorganizowane w jednym z najpi¢ckniejszych czeskich miast, Czeskim Krum-
lowie, organizatorami za§ — oprocz Instytutu Romanistyki — byta Biblioteka Muzeum
Narodowego w Pradze oraz Gimnazjum w Czeskim Krumlowie, w ktorym tez toczyty si¢
obrady. Ich otwarcia dokonat prodziekan Wydziatu Filozofii Uniwersytetu Potudniowo-
czeskiego, dr Pavel Kral, niegdys$ uczen krumlowskiego gimnazjum; ze szkota ta zawodo-
wo zwigzana byta w przesztosci rowniez dyrektor Instytutu Romanistyki i organizatorka
konferencji, prof. Jitka Radimska.

Czas trzydniowego seminarium podzielony zostat na cztery dwuelementowe sekcje,
a autorzy dwudziestu siedmiu referatow (z 37 zgtoszonych) prezentowali je w czterech
jezykach konferencyjnych: czeskim, stowackim, niemieckim lub francuskim. Obrady
moderowali, a takze prowadzili dyskusj¢ konczaca kazdy z segmentow konferencji ko-
lejno Richard Sipek (Biblioteka Muzeum Narodowego w Pradze), Claire Madl (CEFRES
Praga), Jindfich Spinar (Panstwowa Biblioteka Naukowa w Czeskich Budziejowicach,
Klasztor Czeska Korona), Vaclav Bok (Wydziat Pedagogiczny Potudniowoczeskiego Uni-
wersytetu w Czeskich Budziejowicach), Viliam Cicaj (Instytut Historyczny Stowackiej
Akademii Nauk w Bratystawie), Marie Ryantova (Instytut Archiwistyki i Nauk Pomocni-
czych Historii Wydziatu Filozoficznego Potudniowoczeskiego Uniwersytetu w Czeskich
Budziejowicach), Eva Frimmova (Instytut Historii Stowackiej Akademii Nauk w Braty-
stawie) oraz Jaroslava Kasparova (Biblioteka Muzeum Narodowego w Pradze).

Prace sekcji pierwszej, zatytutowanej ,,Przemiany praktyki edytorskiej — forma/
ilustracja” rozpoczeto referatem Kamila Boldana, reprezentujacego Biblioteke Narodo-
wa Klementinum w Pradze, pt. Jednolistova nabidka augsburského tiskare Giinthera
Zainera a rozmberska knihovna v sedmdesatych letech 15. stoleti (Jednokartkowa oferta
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augsburskiego drukarza Giintera Zainera a biblioteka rozemberska w latach 70. XV wie-
ku). Byt on poswigcony problematyce reklamy drukarskiej na przyktadzie pochodzacego
z 1476 roku ogloszenia o posiadanych ksiazkach, tloczonego przez znanego augsbur-
skiego drukarza Giintera Zainera. Reklama ta, adresowana do panéw na Rozemberku,
okazala si¢ skuteczna, albowiem wiasciciele biblioteki zamkowej w Czeskim Krumlowie
rzeczywiscie zamowili kilka tytutow u wzmiankowanego typografa.

Hana Berankova z Biblioteki Narodowej w Pradze w referacie Promény frontispisii
v bohemikalni nenabozenské literature 17. stoleti s ohledem na obchodni strategie ce-
skych a moravskych tiskari, nakladatelii a knihkupcu (Rodzaje frontispisow w czeskiej
niereligijnej literaturze X VII wieku w rozumieniu strategii interesow czeskich i moraw-
skich drukarzy, wydawcow i ksiegarzy) zwrocita uwage, ze przemiany w rozwoju sie-
demnastowiecznej ksiazki wigzaty si¢ nie tylko z kwestiami zawartos$ci i uktadu graficz-
nego tekstu, lecz takze z wprowadzeniem nowych typow ilustracji, jakimi byly miedzy
innymi frontispisy. Prelegentka scharakteryzowata frontispisy X VII stulecia, wystgpuja-
ce w Czechach i na Morawach, prezentujac ich przyktady.

Zagadnieniami kultury ksigzki w Zurychu od XVI do XVIII wieku zajat si¢ Chri-
stian Scheidegger z Centralnej Biblioteki w Zurychu w referacie Kultbiicher: Lesestoff
und Sammelobjekte. Beobachtungen zum Umgang mit Biichern in Ziirich von 1500—1800
(Ksigzki kultowe: czytelnictwo i przedmiot zbieractwa. Uwagi do obchodzenia si¢
z ksigzkami w Zurychu w latach 1500-1800). Mozna tez byto zapozna¢ si¢ z tekstem nie-
wygloszonego referatu Elizabeth Klecker (Instytut Filologii Klasycznej, Sredniowiecza
i Nowotlacinskiej Uniwersytetu Wiedenskiego) Verdndern durch Bewahren? Zu humani-
stischen Editionen lateinischer Panegyrik (Zmiana przez zachowanie? O humanistycz-
nych edycjach tacinskich panegirykow).

Druga cze$¢ sekeji pierwszej rozpoczeto wystapienie Kniha ako obraz rehol nej
komunity (Ksiazka jako odbicie spotecznosci zakonnej) autorstwa Eriki Jurikovej i La-
dislava Tkacika z Wydziatlu Filozoficznego Uniwersytetu w Trnavie. Autorzy zajeli si¢
znaczeniem ksigzki jako tacznika ze §wiatem zewnetrznym w zamknigtych spotecznos-
ciach zakonnych kapucynéw w klasztorach Bratystawy i Pezinoku. Analizowali nabytki
bibliotek obu klasztorow poprzez badanie krggu autorow dziet, informacji o prowenien-
cjach ksiag oraz innych kwestii, migdzy innymi wplywu gwardianéow na rozbudowe ksie-
gozbioréw. Natomiast Adam Hegyi z Katedry Studiéw Kultury i Informacji Naukowej
Uniwersytetu w Seged przedstawit referat pt. Die Rolle der Buchbinderprediger in der
Meinungsformung von ungarischen und deutschsprachigen reformierten Gemeinden des
18. Jahrhunderts beziiglich der gedruckten Biicher (Rola introligatora kaznodziei w for-
mowaniu opinii wegierskich i niemieckojezycznych gmin reformowanych X VIII stulecia
w oparciu o wydrukowane ksigzki).

Rynek starodrukow w XX wieku jako problem historiograficzny (Le marché des liv-
res antiques au XX® siécle comme probléeme historiographique: premieres observations)
omawiat Edoardo Barbieri z Uniwersytetu Katolickiego w Mediolanie. Swoje rozwazania
opart na przykladzie dziatalnosci Leo Samuela Olschkiego z Florencji, popularyzujace-
go ksiazki wloskie, oraz Giuseppe Martini de Lucques, ksi¢garza dziatajacego w USA,
a nastepnie w Lugano w Szwajcarii. Jest on edytorem najlepszych katalogéow starodru-
kéw wydawanych na przetomie XIX i XX wieku. Problemem, ktéry rozwazat referent,
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omawiajac dziatalno$¢ wymienionych ksiggarzy, byto pytanie, czy handel starodrukami
szkodzi dziedzictwu narodowemu, czy — wrecz przeciwnie — moze stac si¢ jego szansa.
Z kolei Viliam Ci¢aj z Instytutu Historycznego Stowackiej Akademii Nauk w Bratysta-
wie mowit o roli ksigzki w okresie przemian systemu komunikacji spotecznej w czasach
nowozytnych (Kniha v premendach novovekej komunikacie). Prelegent zauwazyt, ze na-
rzedzia komunikacji rozwijaty si¢ z rozna predkoscia, jednak Sredniowiecze przynio-
sto podobny rozkwit technik komunikacji jak czasy nam wspoétczesne. Podstawg byto
oczywiscie wprowadzenie druku na duza skalg, a co za tym idzie — takze rozwinigcie
produkcji ksigzek, powstanie periodykow. Dziatania te pozwolity za$ na zwigkszenie
liczby uczestnikéw procesow komunikacji przede wszystkim z powodu zwigkszajacej
si¢ liczby drukowanych ksiazek 1 zwigzanej z tym zjawiskiem postepujacej alfabetyzacji
spoteczenstw, co ostatecznie pozwolito na powstanie komunikacji masowej. Szczegdlne
znaczenie uzyskata prasa, przechodzac powazne zmiany formalne i funkcjonalne, mig-
dzy innymi przez proces recenzowania. Wprowadzono tez nowa warto$¢ komunikacyjna
— kalendarze i ulotki. Nowe formy komunikacji odmienity, czasem w niezauwazalny
sposab, cale spoleczenstwo nowozytne.

Pierwsza czgs¢ sekeji drugiej — ,,Transformacje gatunku” — obradujacej w pia-
tek 24 pazdziernika rozpoczat Vojtéch Balik z Instytutu Filozoficznego Akademii Nauk
Czeskiej Republiki w Pradze, wyglaszajac referat pod tytutem Consultatio jako zanr
dobové nabozensko-politické polemiky a Consultatio J. A. Komenského (Consultatio jako
gatunek polemiki polityczno-religijnej a Consultatio Jana Amosa Komenskiego). Ter-
min consultatio (konsultacja, porada, narada) w wicku XVI i XVII pojawiat si¢ miedzy
innymi w tekstach medycznych oraz prawniczych, nastepnie takze w publikowanych
debatach publicznych, szczegolnie polityczno-religijnych. W takiej formule zdecydowat
si¢ przedstawi¢ swoje dzieto Jan Amos Komenski.

Jaroslava Kasparova z Biblioteki Muzeum Narodowego w Pradze w wystapieniu
Amadis de Gaula jako ,,manuel des courtisans” i ucebnice jazykii (Amadis de Gaule jako
»podrecznik dworzanina” i podrgcznik do nauki jezykow) zajeta si¢ przemiang renesan-
sowej popularnej powiesci rycerskiej w podrgcznik konwersacji i jezykow, jaka dokonata
si¢ w drugiej potowie XVI wieku. Omawiajac zjawisko przemian gatunkoéw literackich,
prelegentka zauwazyta zwigzang z nim transformacje gustow czytelnikow europejskich
i popularnos¢ Thresors des Amadis wérod odbiorcow czeskich.

Z kolei Marie Kohutova z Instytutu Historycznego Stowackiej Akademii Nauk
w Bratystawie wyglosita referat na temat monografii Purpura Pannonica sive vitae et res
gestae S.R.E. Cardinalium z 1715 roku, autorstwa Samuela Timona (1675-1736), jednego
z przedstawicieli historiografii w dawnych Wegrzech (Dielo Samuela Timona Purpura
Pannonica), przedstawiajacej biografie kardynatow pochodzacych z Wegier lub dziataja-
cych tam w okresie sredniowiecza. Prelegentka wskazata na kolejnych pi¢¢ osiemnasto-
wiecznych wydan dzieta, §wiadczacych o jego popularnosci.

Z zaplanowanych w tej cz¢sci wystapien zabrakto referatu Jana-Andrei Bernharda
poswieconego Bibliom dziecigcym od XVI do XVIII stulecia (Kinderbibeln vom 16. bis
18. Jahrhundert).

Obrady drugiej czesci sekcji drugiej rozpoczat referat Richarda Sipka z Biblio-
teki Muzeum Narodowego w Pradze, ktory przedstawit drogi ksigzek wroctawskich
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duchownych we wczesnej epoce nowozytnej (Cesty knih vratislavskych duchovnich
v raném novovéku). Prelegent zauwazyl, ze prywatne zbiory duchownych zwigzanych
z Wroctawiem, zaréwno katolikdw, jak i protestantow, uznawane sg wraz z bibliote-
kami lekarskimi i patrycjuszowskich za najwazniejsze zbiory biblioteczne wczesnej
epoki nowozytnej, powstajace na Dolnym Slasku obok ksiegozbioréw szlachty. Nie
zawsze zbiory te trafiaty do biblioteki kapitulnej, w wielu przypadkach znajdujac swoje
miejsce w bibliotekach mieszczanskich lub szlacheckich. Obecnie, opierajac si¢ na ist-
niejacych proweniencjach, zbiory te mozna rozpozna¢ w praskiej Bibliotece Nostitzow
i wroctawskiej Bibliotece Uniwersyteckiej. W wystapieniu prelegent wymienit nazwi-
ska dawnych wiascicieli ksiggozbioréw — Johanna Hessego (1490—1547), Sebastia-
na Hartmanna z Kdnigsheimu (1561-1621), Adama z Ladka (zm. 1600), Paula Alber-
ta (1557-1600), Bernharda Edera (zm. 1619), Michaela Hiltpranda, Adama Scherera
(1608—1665), Stanistawa Rosata (zm. 1566), Nicolausa Troila (zm. 1640), Andreasa von
Jerina (1541-1596), Stanistawa Sauera (zm. 1535), Jacoba von Jerina, Karla Frantiska
Neandera (1626—1693).

Krzysztof Walczak, reprezentujacy Uniwersytet Wroctawski, mowit o przemianach
polskich podrgcznikéw do nauczania historii w XIX wieku i ich miejscu w historii pol-
skiej ksigzki (Promeéna polskych ucebnic déjepisu v 19. stoleti a jejich misto v historii
polske knihy), przedstawiajac zaro6wno dzieje polskich podrecznikéow do nauki historii
roznych typow szkot na obszarach polskich w XIX wieku i ich znaczenie dla utrzymania
polsko$ci w czasie zaborow, jak i problemy edycji tych ksigzek, z uwzglgdnieniem prob-
lematyki produkcji drukarskiej oraz recepcji podrgcznika w szkole i domu.

Z kolei Beata Ricziova z Wydziatu Lekarskiego Uniwersytetu Komenskiego w Bra-
tystawie i Katarina Pekatova z Biblioteki Uniwersyteckiej w Bratystawie przedstawi-
ty referat zatytutowany Katechizmus o zdravi a jeho stredoeurdpske cesty (Katechizm
zdrowia i jego europejskie drogi). Podstawa rozwazan bylo dzieto Gesundheits-Kate-
chismus zum Gebrauche in den Schulen und beim hduslichen Unterrichte z 1794 roku,
autorstwa lekarza Bernarda Christopha Fausta z Biickenburga, przettumaczone takze
na inne je¢zyki habsburskiej monarchii, ktore znalazto szerszy oddzwigk w Europie. Na
jego podstawie autorki dokonaty przegladu wiedzy zdrowotnej konca X VIII wieku oraz
porownatly zawarto$¢ oryginatu z ttumaczeniem wegierskim Josefa Kissa z 1794 roku
i stowackim Jura Ribaya z roku 1795, odnoszac si¢ tez do czeskiego przektadu Frantiska
Jana Tomsy (1794) i thumaczenia Karla Suchego (1795), przeznaczonego dla ludnosci
morawskie;j.

O nabytkach drukowanych ksigzek liturgicznych biblioteki klasztoru w Rajhradzie
moéwila Jindra Pavelkova z Morawskiej Biblioteki Krajowej w Brnie (Pronikani tistenych
liturgickych knih do rajhradské klasterni knihovny — Wptyw drukowanych ksiag litur-
gicznych do rajhradzkiej biblioteki klasztornej). Ksiggozbior ten (zachowany w klaszto-
rze w liczbie 993 wol.) to w wigkszosci ksiegi liturgiczne. Znaczng ich czgs¢ stanowia
r¢kopisy Sredniowieczne i nowozytne, co wskazuje, ze tradycja ksigzek rekopiSmiennych
w klasztorze rajhradzkim byta zywa jeszcze w XVII wieku. Posrdéd omawianych przez
autorke dziet drukowanych mozna znalez¢ rozmaite wydania ksigzek liturgicznych, kto-
rych pojawienie si¢ w Rajhradzie, wedtug zapiskéw proweniencyjnych, datuje si¢ jednak
na czas po likwidacji klasztoru przez cesarza Jozefa II.

Roczniki Biblioteczne 59, 2015
© for this edition by CNS



224 KRONIKA

Wystapienia sekcji trzeciej (sobota, 25 pazdziernika) pod hastem ,,Transformacje
poszczegolnych dziet” rozpoczeta Dana Stehlikova z Wydziatu Filozoficznego Uniwer-
sytetu Masaryka w Brnie referatem Opus apertum Kristana z Prachatic (Opus apertum
Krystiana z Prachacic), przypominajac postac autora— wybitnego przedstawiciela ruchu
reformacji, nauczyciela i przyjaciela Jana Husa — i omawiajac jeden z nowo odnalezio-
nych r¢kopisow wspomnianego dzieta. Opus apertum byt pierwszym krytycznie wyda-
nym zielnikiem pochodzenia czeskiego. Do dzisiaj zachowalo si¢ zaledwie pieé¢ rekopi-
sow (m.in. egzemplarz w Bibliotece Jagiellonskiej), w dwoch réznigcych si¢ redakcjach.
Prelegentka zajeta si¢ jednym z odnalezionych rekopiséw drugiej redakeji, wykazujac, ze
dzieto to nadal pozostaje interesujacym materialem badawczym.

Kolejna prelegentka — Ewa Andrysiak z Uniwersytetu Lodzkiego — w referacie
Das Buch der slavischen Nationen im Alfons Parczewskis Leben und Arbeiten (Ksiazka
narodow stowianskich w zyciu i pracy Alfonsa Parczewskiego) przyblizyta posta¢ zna-
nego naukowca, dziatacza spotecznego i kulturalnego, w kontekscie jego zainteresowan
narodami stowianskimi, z ktérych przedstawicielami pdzniejszy rektor Uniwersytetu
w Wilnie przez wiele lat swojej dziatalnosci utrzymywat kontakty. Szczegdlnie obcho-
dzit go los Luzyc, co widoczne byto w wielu jego pracach autorskich oraz zawartosci
biblioteki, zachowanej we fragmentach do dzisiaj.

Natomiast Martin Bundi, referatem Marcello Squarcialupi und seine linder-,
sprach- sowie zeitiibergreifende Schrift De fontium ac fluviorum origine ac fluctu (7585)
(Marcello Squarcialupi i jego ponadczasowe pismo De fontium ac fluviorum origine
ac fluctu, 1585) przypomniatl postac¢ szesnastowiecznego Wtocha, ktory w nastepstwie
swojego nickonformistycznego myslenia szukat schronienia w szwajcarskiej Gryzonii,
udajac si¢ stamtad czgsto na tereny wschodniej Europy, szczegolnie do Polski i Siedmio-
grodu. W Kluzu w 1585 roku ujrzata $§wiatto dzienne jego znana ksiazka pt. De fontium
ac fluviorum origine ac fluctu.

Referat Marie Ryantovej z Instytutu Archiwistyki i Historycznych Nauk Pomoc-
niczych Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Potudniowoczeskiego w Czeskich Bu-
dziejowicach (Zahradnicenim ke slave: zahradnické tisky exulanta Jirtho Holika a jejich
promeény — Przez budowe ogrodow do stawy: druki ogrodnicze wychodzcy Jerzego Ho-
lika i ich zmiany) dotyczyt ksigzki o budowie ogrodoéw i sadow autorstwa Jerzego Holika.
Przypomniany tym wystapieniem czeski uchodzca, wcze$niej zakonnik dominikanski,
w 1666 roku uciekt do Zytawy, stajac sie protestantem, z zamiarem pracy kaznodziej-
skiej w tym miescie. Plan ten jednak nie powiodt sig, zatem Holik po ukonczeniu studiow
w Wittenberdze zostat kaznodzieja czeskiej gminy wychodzczej w Barby i Wespen nie-
daleko Magdeburga. W dorobku autorskim miat rowniez kilka antykatolickich ksigzek.
Jego powotaniem okazalo si¢ jednak ogrodnictwo i w roku 1684 Holik opublikowat prace
Der vereinigte in- und ausldndische Gartenbau (Budowa ogrodow w kraju i za granica),
ktora do roku 1772 pod zmienionymi tytutami wydat jeszcze okoto 20 razy (w tym czasie
zmienita si¢ takze forma tych ksigzek).

Druga czgs¢ sekeji trzeciej rozpoczeta Eva Frimmova z Instytutu Historii Stowackiej
Akademii Nauk w Bratystawie, opowiadajac w wystapieniu pt. Peter Révai a jeho histo-
rické dielo o uhorskej kral ovskej korune (Peter Revai i jego dzieto historyczne o koronie
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krolewskiej dawnych Wegier) o pracy tegoz autora z poczatku XVII wieku, po§wigconej
koronie krolewskiej Wegier (De sacrae coronae Regni Hungariae ortu... fortuna brevis
commentarius, 1613). Referentka przedstawila okolicznos$ci powstania dzieta, omoéwita
jego zawartos$¢, kolejne wydania i thumaczenia w dawnych Wegrzech i za granicg oraz
stan zachowanych egzemplarzy.

Z kolei tematem wystapienia Evy Augustinovej, reprezentujacej Stowacka Biblio-
tek¢ Narodowa w Martinie, byta jedna z najcz¢séciej wydawanych na Stowacji ksigzek
Cithara sanctorum, stuzaca potrzebom duchowym spotecznosci ewangelickiej. Referat
pt. Najvydavanejsia slovacikdlna kniha a jej premeny s ohl’adom na vydavatel ské pro-
stredie (Najcze$ciej publikowana ksigzka o stowackich atrybutach i jej zmiany w zwigz-
ku z otoczeniem wydawniczym) przypomina to, wydane w ponad 215 edycjach dzieto.
Przy tej okazji prelegentka przypomniata problemy zwigzane z wydaniami, prowadzace
czasami do konfliktéw miedzy wydawcami.

Jitka Radimska z Instytutu Romanistyki Uniwersytetu Potudniowoczeskiego w Cze-
skich Budziejowicach) w wystapieniu L histoire d un livre. A propos des éditions du ro-
man épistolaire de Mme de Graffigny Lettres d’une Péruvienne (Historia pewnej ksiazki.
Przyczynek do wydan powieSci Listy Peruwianki Pani de Grafigny) przypomniata jeden
z siedemnastowiecznych bestselleréw, powies¢ epistolarng wydang po raz pierwszy ano-
nimowo w 1747 roku i dwa lata pdzniej pod nazwiskiem autorki. Listy Peruwianki zostaty
entuzjastycznie przyjete przez czytelnikow, sama za$ ksiazke w kolejnych dziesigciole-
ciach wielokrotnie wznawiano i ttumaczono na inne jezyki. Wzbudzila zainteresowanie
krytyki i byta przedmiotem wielu debat, znajdujac takze swoje miejsce w ksiggozbiorach
czeskich i morawskich arystokratow méwiacych po francusku.

Przechowywane w archiwach Décina w pdtnocnych Czechach rekopisy hrabiego
Charles’a Josepha de Clary-Aldringen (dzienniki, korespondencja, proby powiesciowe,
wiersze 1 szkice) staty si¢ tematem wystapienia Matthieu Magne, doktoranta Uniwer-
sytetu w Nicei — Sophia Antipolis pt. De la vie a ['ceuvre: les inédits cachés du comte
Charles-Joseph de Clary-Aldringen (1777-1831) (Od zycia do dzieta: niepublikowane
dzieta hrabiego Charles’a Josepha de Clary-Aldringen (1777-1831)).

Obrady czwartej sekcji — ,,Przemiany ksiggozbiorow” — rozpoczat referat Mar-
ty Hradilovej z Instytutu Masaryka i Archiwum Akademii Nauk Republiki Czeskiej
w Pradze Knihovna kldstera klarisek v Ceském Krumlové (Biblioteka klasztoru Kla-
rysek w Czeskim Krumlowie). Klasztor jako jeden z wiclu zostat zamknigty podczas
kasaty domoéw zakonnych roku 1782, przeprowadzonej przez cesarza Jozefa 11, jednak
zawartos$¢ jego biblioteki mozna zrekonstruowac dzigki zachowanemu w Archiwum Bi-
blioteki Narodowej spisowi ksiggozbioru, co wnosi takze wiele interesujacych informacji
do dziejow samego klasztoru. Posréd odnotowanych rgkopisow uwage zwracaja przede
wszystkim nowo zidentyfikowane rekopisy czeskie z XV 1 poczatku XVI wieku, $cisle
zwigzane z historig klasztoru. Omawiany inwentarz stanowi kolejng inspiracj¢ do badan
nad kulturg ksigzki w Czeskim Krumlowie.

Kolejna prelegentka, Renata Modrakova z Biblioteki Narodowej Republiki Czeskiej
w Pradze, w wystapieniu Knihy v soukromém viastnictvi benediktinek klastera svatého
Jiri na Prazském hradé (Rekopisy z klasztoru Benedyktynek $w. Jerzego na praskim
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zamku w posiadaniu prywatnym) przypomniala, ze reguta $w. Benedykta zabraniata po-
siadania jakiejkolwiek wtasnosci, takze ksiazek i przyborow do pisania. Ten punkt regu-
ly byt jednak tamany w Sredniowiecznych klasztorach benedyktynskich, czego dowody
przynosi przypadek klasztoru $w. Jerzego na praskim zamku. Slady tego procederu od-
nalazta autorka w rekopisach tego domu zakonnego, przechowywanych dzisiaj w praskie;j
Bibliotece Narodowej, albowiem dopiero po $mierci zakonnic kodeksy wnoszone przez
nie jako ,,posag” przejmowane byty przez biblioteke klasztorna.

Interesujace badania dotyczace zwigzkow migdzy klasztorami i zarzadzanymi przez
nie probostwami przedstawil Jind¥ich Spinar z Panstwowej Biblioteki Naukowej w Cze-
skich Budziejowicach (oddzial w klasztorze Ztota Korona) w wystapieniu pt. Cirkevni
knihovna radova ci svetska? Viiv radové inkorporace na povahu farni knihovny v poutnim
misté Kajov (Biblioteka ko$cielna — czy nalezy do zakonu czy do $§wiata? Wptyw inkor-
porowania do zakonu na charakter biblioteki kolegiackiej w patniczym miescie Kajow).

Tematem zainteresowania autora referatu jest znana z tradycji patniczych miej-
scowos¢ Kajow (potozona w poblizu Czeskiego Krumlowa), ktérej losy do roku 1781
zwigzane byly z klasztorem Cystersow, znajdujacym si¢ w niezbyt odlegltej od Kajowa
miejscowosci Ztota Korona. Kosciot w Kajowie podporzadkowany zostat klasztorowi
w 1400 roku, a w 17. stuleciu — zajety przez braci zakonnych z klasztoru Ztota Korona.
Zachowany bogaty ksiegozbior zakonnikow cysterskich z klasztoru w Ztotej Koronie
pozwala na rekonstrukcj¢ drog ksiazek migdzy klasztorem a zarzadzanymi przezen
probostwami, posrod ktorych pozycje najwazniejsza zajmuje Kajow. Potwierdza to
ksigzka mnicha cysterskiego Dominika Lebitcha funkcjonujacego w Kajowie w trze-
ciej ¢wierci wieku XVIII, ktory przez katalog ksiazek z probostwa z roku 1805 umoz-
liwit zaznajomienie si¢ z zawarto$cig biblioteki 1 wyjasnil jej zwiagzek z macierzystym
klasztorem.

W sekcji tej zabrakto wystapienia Klary Komorovej (Stowacka Biblioteka Narodo-
wa w Martinie) na temat Putovanie knih 16. storocia od vydiavatel ov k frantiskanskym
radovym knizniciam (Drogi ksiazek z 16. stulecia od wydawcow do bibliotek klasztorow
franciszkanskich).

Poza programem konferencji dr Petr Masek z Biblioteki Muzeum Narodowego
w Pradze przedstawil realizowany przez t¢ biblioteke projekt rejestracji drukow z wieku
XVI, znajdujacych si¢ w bibliotekach zamkowych (patacowych). Projekt ten (pracuje
przy nim okoto 15 0s6b) przewiduje uruchomienie bazy danych opracowanych egzempla-
rzy (wlasciciele ksiazek, proweniencje) oraz wersj¢ drukowang zgromadzonych opisow,
obejmujaca od 4 do 5 tysigcy egzemplarzy starodrukdow, a takze ilustracje, migdzy inny-
mi ukazujgce interesujace kolofony i najciekawsze egzemplarze, np. rgcznie malowane.

Druga cz¢sé¢ sekeji czwartej rozpoczeta Lucie Heilandova z Morawskiej Bibliote-
ki Krajowej w Brnie. Tematem jej wystapienia byl Matyas Frantisek Chorinsky z Led-
ské a knihy z jeho vlastnictvi nachazejici se v rajhradské klasterni knihovné (Mateusz
Franciszek Chorynski z Ledskiej i ksiazki z jego proweniencja w bibliotece klasztornej
w Rajhradzie). W zasobie dawnej biblioteki klasztornej znajduje si¢ okoto 70 ksigzek
nalezacych niegdys$ do biskupa Brna M.F. Chorynskiego z Ledskiej (1720-1786). Druki
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te opatrzone sa rekopismiennym ekslibrisem, wigkszo$¢ z nich ma takze identyczne opra-
wy, czgs¢ rowniez ekslibris klasztoru karmelitow Kostelni Vydii. Biskup M. Chorynski
byt wiascicielem duzej biblioteki, w ktorej oprocz literatury teologicznej mozna znalez¢
dzieta naukowe, prawnicze oraz literature klasyczng. Do dzi§ w Archiwum Diecezjalnym
diecezji brnenskiej zachowaty si¢ inwentarze biblioteki M.F. Choryniskiego, wykazujace
okoto 700 ksiazek.

Z kolei Luca Rivali z Wloskiego Instytutu Studiéw Historycznych w Neapolu w re-
feracie Pélerinage des hommes, pérégrinations de livres. La formation de la bibliothéque
de la Custodie de Terre Sainte a Jéerusalem (Pielgrzymka ludzi, wedrowka ksiazek. Utwo-
rzenie biblioteki w Kustodii Ziemi Swigtej w Jerozolimie) przedstawit historie biblioteki
Kustodii Ziemi Swietej w Jerozolimie, omawiajac ja na podstawie znakéw whasnoscio-
wych i notatek wystepujacych na ksiegach z XV 1 XVI wieku.

W tej sekeji zabrakto referatu Olgi Fejtovej (Archiwum Gtéwne Pragi) i Jifego Peska
(Wydziat Studiéw Humanistycznych Uniwersytetu Karola) zatytutowanego ,,... a 0b-
zvlasteé jedna truhla knéh pravnich”. Pravnicka literatura v mest anskych knihovnach
raného novovéku v Cechach (,,... i szczegblnie paczke ksigzek prawniczych”. Literatura
prawnicza w mieszczanskich bibliotekach doby nowozytnej w Czechach), a dotyczace-
go lektur prawniczych w mieszczanskim srodowisku czeskich miast doby nowozytnej
i prawniczych bibliotek fachowych. Nie wygtoszono takze referatu Isabelle de Conihout
Livres et Manuscits Christie’s Paris. La bibliotheque d 'un amateur de romans de cheva-
lerie francais (vers 1570) découverte dans les collections des bibliothéques de Bohéme
(Biblioteka mitos$nika francuskich powiesci rycerskich (ok. 1570) — odkrycie w zasobach
czeskich bibliotek), lecz jego zatozenia zostaty pokrotce przedstawione przez moderator-
ke sekeji, Jaroslave Kasparova.

Wszystkie czgsci konferencji konczyly si¢ zywa dyskusja, uzupetniajaca poruszane
zagadnienia i pozwalajacg autorom na uzupetnienie ich wypowiedzi.

Przeglad tematéw prezentowanych referatéw wskazuje, ze mysla przewodnia kon-
ferencji byta szeroko pojeta problematyka rekopisow i starodrukow znajdujacych si¢
w bibliotekach czeskich i stowackich lub majacych zwiazek z historig i tradycja cze-
ska, przechowywanych poza dzisiejszymi granicami Czech. Krumlowskie spotkanie
pozwolito nie tylko na przyblizenie obrazu stanu badan kultury ksiazki czeskiej, lecz
takze na orientacj¢ w wynikach najnowszych badan wielu interesujacych pracownikow
tej dziedziny nauki. Na uwage zastuguje wysoki poziom wystapien, a takze znakomita
organizacja konferencji i goscinnos¢ jej gospodarzy, ktérzy umozliwili, poza oficjalnym
programem naukowym, obejrzenie biblioteki zamkowej w Czeskim Krumlowie i pigkne;j
biblioteki klasztoru Cystersow w Wyzszym Brodzie. Trzydniowa konferencj¢ zakonczo-
no wycieczka do Kajova i Ztotej Korony, gdzie w zabudowaniach dawnego klasztoru
Cystersow miesci si¢ dzis Oddziat Zbioréw Historycznych Potudniowoczeskiej Biblio-
teki Naukowej w Czeskich Budziejowicach, w ktorym uczestnicy konferencji obejrzeli
wybrane dzieta z biblioteki klasztorne;.

Krzysztof Walczak
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